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Teclas de marcacion rapida

Estas 10 teclas le permiten disponer de acceso
instantaneo a los 20 numeros de marcacién
almacenados previamente.

@[ Teclas del fax y el teléfono:

Remarcar/Pausa

Vuelve a marcar el Ultimo nimero al que se ha llamado.
Asimismo, introduce una pausa en los nimeros de
marcacion rapida.

Descolgar/Retener

Permite marcar nimeros de teléfono y de fax sin
descolgar el auricular.

—O BIEN—

Permite retener llamadas.

Resolucion
Ajusta la resolucion al enviar un fax.

Controles de navegacion:

Menu/Set

Se utiliza el mismo control para operaciones del Menu
y de Ajuste.

Permite acceder al menu, desde donde podré programar
el equipo y guardar la configuracion seleccionada.

Q)

En el modo de espera puede pulsar estas teclas para
ajustar el volumen del timbre.

Cuando utiliza el auricular, escuchando el altavoz en
modo de fax o de espera, puede pulsar estos botones
para ajustar el volumen.

¥ Buscar/M.abreviada

Permite buscar nimeros previamente guardados en la
memoria de marcacion. Asimismo, permite marcar los

numeros guardados pulsando # y un nimero de tres digitos.

4>

Pulse para desplazarse hacia delante o hacia atras en
la seleccién de mendus.

AOY

Pulse para desplazarse por los menus y opciones.
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@ Teclado de marcacién
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Utilice estas teclas para marcar nimeros de teléfono o
de fax, asi como para introducir informacion en el
equipo.

La tecla # le permite cambiar temporalmente el tipo de
marcacion durante las llamadas telefénicas, de Pulsos
a Tonos.

< Inicio

Le permite comenzar a enviar faxes o hacer copias.
©/C Detener/Salir

Detiene una operacion o sale del menu.

Informes

Botones de modo:

Fax

Permite acceder al modo de Fax.

[@/ Copia

Permite acceder al modo Copia.

Pantalla de cristal liquido (LCD)

Muestra los mensajes en la pantalla para ayudarle a
configurar y utilizar el equipo.
Teclas de copia (ajustes temporales):

Opciones

Permite seleccionar rapido y facilmente las opciones de
configuracion temporales para copiar.

§shift Mayus

Para acceder a los nimeros de marcacion rapida del 11

al 20, mantenga pulsado + shift Mayus mientras pulsa la
tecla de marcacion rapida correspondiente.
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One-Touch Keys
These 10 keys give you instant access to 20 previously
stored dial numbers.

Fax and telephone keys:

Redial/Pause
Redials the last number you called. It also inserts a
pause in quick dial numbers.

Hook/Hold

Lets you dial telephone and fax numbers without lifting
the handset.

—OR—

Lets you place telephone calls on hold.

(for USA and Canada only)

Resolution
Sets the resolution when you send a fax.

Navigation keys:

Menu/Set

The same key is used for Menu and Set operations.
Lets you access the Menu to program and store your
settings in the machine.

O < »d)

In standby mode you can press these keys to adjust the
ring volume.

—OR—

When using the handset, listening to the speaker in Fax
mode or on standby, you can press these keys to adjust
the volume.

(for USA and Canada only)

V¥ Search/Speed Dial

Lets you look up numbers that are stored in the dialling
memory. It also lets you dial stored numbers by
pressing # and a three-digit number.

<>

Press to scroll forward or backward to a menu selection.

AorV
Press to scroll through the menus and options.
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Dial Pad

Use these keys to dial telephone or fax numbers and as
a keyboard for entering information into the machine.
The # key lets you temporarily switch the dialling mode
during a telephone call from Pulse to Tone. (Not
available in USA and New Zealand)

Start

Lets you start sending faxes or making copies.
Stop/Exit

Stops an operation or exits from the menu.

Reports

Print the Transmission Verification Report, Help List,
Quick-Dial List, Fax Journal, User Settings

Mode keys:

Fax

Lets you access Fax mode.

[@/ Copy

Lets you access Copy mode.

Liquid Crystal Display (LCD)

Displays messages on the screen to help you set up
and use your machine.

Copy key (Temporary settings):

Options

You can quickly and easily select temporary settings for
copying.

Shift

To access One-Touch numbers 11 to 20, hold down
Shift as you press the One-Touch key.

I Vue d’ensemble du panneau de commande
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Monotouche
Ces 10 touches vous donnent un accés instantané aux
10 numéros a composition précédemment enregistrés.

Touches télécopieur et téléphone:

Recomp/Pause
Recompose le dernier numéro appelé. Insére également
une pause dans les numéros a composition automatique.

Tonalité/En attente
Vous permet de composer des numéros de téléphone
ou de télécopieur sans avoir a soulever le combiné.

Sert a mettre les appels téléphoniques en attente.

Résolution
Sert a paramétrer la résolution d’une télécopie a envoyer.

Touches de navigation:

Menu/Régler

Utilisez la méme touche pour les opérations de menu et
de réglage.

Permet d’accéder au menu pour programmer et
enregistrer vos réglages dans I'appareil.

Touches de volumes

)4 pr)

En mode de veille, vous pouvez appuyer ces touches
pour régler le volume de la sonnerie.

Lors de I'écoute du haut-parleur avec le combiné en
mode Télécopieur ou en mode veille, vous pouvez
appuyer sur ces touches pour ajuster le volume.

V¥ Rechercher/Comp.abrégée

Permet de consulter les numéros enregistrés dans la
mémoire des numéros abrégés et de composer un
numéro enregistré en appuyant sur # et sur une touche
a trois chiffres.

<)

Appuyez sur ces touches pour vous déplacer vers
'avant ou vers l'arriére afin de sélectionner un menu.
Aouvy

Appuyez sur ces touches pour faire défiler les menus et
les options.
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Clavier de composition

Utilisez ce clavier pour composer les numéros de
téléphone ou de télécopieur et pour saisir des
informations dans la mémoire de I'appareil.

La touche # (diése) vous permet de passer
provisoirement de la numérotation par impulsion a la
numérotation par tonalité au cours d'un appel
téléphonique (pour le Canada uniquement).

Marche
Permet de commencer a envoyer des télécopies ou a
effectuer des photocopies.

Arrét/Sortie
Annule I'opération en cours ou permet de quitter le
menu.

Rapports

Imprimez le rapport de vérification des transmissions, la
liste d’aide, la liste de numéros a composition
automatique, le journal des télécopies et les réglages
des utilisateurs.

Touches Mode:

@ | Télécopier
Permet d’activer le mode Télécopieur.

@ Copier

Permet d’activer le mode Copie.

Affichage a cristaux liquides (ACL)
Affiche des messages sur I'écran pour vous aider a
régler et a utiliser votre appareil.

Touche de copie (Réglages temporaires):

Options

Appuyez sur cette touche pour sélectionner rapidement
et facilement des réglages temporaires afin d'effectuer
des photocopies.

Alt

Pour accéder les numéros a monotouche de 11 a 20,
appuyez simultanément sur la touche Alt et sur la
monotouche.

30
<
O
=
©
i

(i,




